Saa it sl Bl

Leben, um ein Midchen zu retten.« Wie war mir
wohl zumute, als ich erfuhr, daf mein eigener
Bruder nicht mehr da war? Wie wire es gewe-
sen, wenn ich nicht mit ihm iiber Christus ge-
sprochen hitte?

Als ich das erstemal mit United Airlines flog,
befand ich mich an Bord eines Zwolf-Passagiere-
Flugzeugs. Die Flugzeit betrug drei Stunden,
und ich wollte fiir Christus zeugen, aber erst in
der letzten halben Stunde bekam ich Mut, mit
der Stewarde8 zu sprechen. Sie sagte: »Wissen
Sie, was? Diese Geschichte habe ich noch nie zu-
vor gehort. «

Sie gehorte einer Kirche an, aber sie wufte nicht,
daB Christus fiir sie gestorben war. Sie dankte
mir, da ich mit ihr iiber die Notwendigkeit der
Erlssung sprach. Evelyn Sandino nahm den
Herrn an, als wir gerade in Burbank landeten.
Drei Wochen spiter sa ich im Zug, nahm eine
Zeitung in die Hand und las: »United Airlines
stiirzt in den Utah-Bergen ab, 40 Meilen von der
Stadt entfernt.« Darunter war Evelyns Bild. Sie
war die Stewardef in diesem Flugzeug. Wir wis-
sen nicht, wie bald ein Mensch sterben kann.

Ich weiB nicht, was notig ist, um die Gotteskinder
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aufzuriitteln, damit sie erkennen, daf wir diese
Botschaft jetzt weitergeben miissen. Wenn ich
auf die vergangenen 29 Jahre zuriickschaue und
sehe, wie Gott ein paar kleine Dinge nahm und
grofe daraus machte, begehre ich dasselbe fiir
alle Gotteskinder.

Warum Menschen nicht vorankommen

Ich sagte, daB Dick in der Anfangszeit mit mir
betete. Wit ihr, was er mir vor etwa drei Jah-
ren sagte? »Ich habe meine siebte Gemeinde, und
ich habe nidit einen Menschen in meiner Ge-
meinde, der ganz fiir Jesus Christus da ist, und
ich wei von keinem, den ich in den letzten sechs
Monaten hatte, der sich ganz einsetzte, wie du es
beschreibst.«

Dann fiigte er hinzu: »Vielleicht kommt es da-
her, weil ich mich nie ganz einsetzte.« Dariiber
gibt es kein » Vielleicht«!

Ich dachte an das Ereignis, das seinem Leben die
Wende gab. Das geschah, als wir in Long Beach
wohnten. Die Stadtkapelle spielte sonntags nach-
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